LPP S.A
UL. tAKOWA 39/44;
80-769 GDANSK

2.

3.

4.

EU DECLARATION OF CONFORMITY

PL: DEKLARACJA ZGODNOSCI UE; BY: 3KNAPALbIA EC AB AANABEAHACLI; UA: AEKNAPALIA BIANOBIAHOCTI €C; KZ: EO COMKECTIK AEK/IAPALIMACSI; BG:
EC AEKNAPALMA 3A CbOTBETCTBUE; CZ: EU PROHLASEN{ O SHODE; EE: EL VASTAVUSDEKLARATSIOON; FI: EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS; HR: EU
DEKLARACIJA O USKLADENOSTI; HU: EU MEGFELELGSEGI NYILATKOZAT; SI: IZJAVA EU O SKLADNOSTI; SK: VYHLASENIE O ZHODE EU; LV: ES ATBILSTIBAS
DEKLARACIJA; LT: ES ATITIKTIES DEKLARACIJA; RO: DECLARATIE DE CONFORMITATE UE; RS/BA: EU DEKLARACIJA O USKLADENOSTI; IT: DICHIARAZIONE DI
CONFORMITA UE; GR: AHAQ:ZH sYMMOP®QZHZ EE; DE: EU-KONFORMITATSERKLARUNG; ES: DECLARACION UE DE CONFORMIDAD; MK: AEKNAPALIMIA 3A

YCOFNIACHOCT HA EY; XK/AL:; UZ: YEI MUVOFIQLIK DEKLARATSIYASI; AZ: AB UYGUNLUQ BBYANNAMSSi; GE: 93Mm33330M0b )3mafMa3ns;

Radio equipment
PL: Urzadzenie radiowe; BY: PagbiéabctanssaHHe; UA: Papioanapatypa; KZ: Pagunoxabapiktap; BG: PagmoobopyasaHe; CZ: Radiové zafizeni; EE: Raadioaparatuur; Fl:
Radiolaitteet; HR: Radio oprema; HU: Radidberendezés; SI: Radijska oprema; SK: Radiové zariadenie; LV: Radioiekartas; LT: Radijo jranga; RO: Echipament radio; RS/BA: Radio
oprema; IT: Apparecchiature radio; GR: padiog§onAioudg; DE: Funkgerite; ES: Equipo de radio; MK: Paguo onpema; XK/AL: Pajisjet radio; UZ: Radio uskunalari; AZ: Radio
avadanligi; GE: Maeomadsmadyms;

Item No: 024LE-03X,024LE-99X

VPN: GB: COMPUTER MOUSE; PL: MYSZKA KOMPUTEROWA;; BY: KAMIT'IOTAPHAA MbILL; UA: KOMM'IOTEPHA MULLIA; KZ:  KOMMbIOTEP ThILUKAHbI ; BG:
KOMMIOTBbPHA MULLIKA; €Z: POCITACOVA MYS; EE: ARVUTIHIIR; FI: TIETOKONEHIIRI; HR:  RACUNALNI MIS; HU: SZAMITOGEPES EGER
; Sl RACUNALNISKA MISKA ; SK:POCITACOVA MYS; LV: DATORPELE; LT: KOMPIUTERINE PELE ; RO: MOUSE DE CALCULATOR; RS/BA: KOMMJYTEPCKM MULL/
KOMPJUTERSKI MIS; IT: MOUSE DEL COMPUTER; GR: MONTIKI YIOAOFIZTH ; DE: COMPUTERMAUS;ES: RATON DE ORDENADOR;MK: KOMIMJYTEPCKO FNYBYE; XK/AL:
MIU | KOMPJUTERIT; UZ: KOMPYUTER SICHQONI ;AZ: KOMPUTER SiCANI; GE: 3m3309&9Mob 005330;

Name and address of the manufacturer or his authorised representative:

PL: Nazwa i adres producenta lub jego upowaiznionego przedstawiciela: BY: Hassa i agpac BbiTBopLpbl abo Aro ynayHasaxaHara npagcrayHika:; UA: Hassa Ta agpeca
BUPOBHMKa abo oro ynosHOBaXKeHOro npeacTaBHuKa:; KZ: OHAipyLiHiH Hemece OHbIH, YaKINeTTi eKiNiHiH aTaybl MeH MeKeHalibl:; BG: Ume 1 agpec Ha npoussogutens uam
Herosma ynbAHOMOLLEH NpeacTasuTen:; CZ: Jméno a adresa vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zéstupce:; EE: Tootja vBi tema volitatud esindaja nimi ja aadress:; Fl:
Valmistajan tai hdnen valtuutetun edustajansa nimi ja osoite:; HR: Ime i adresa proizvodaca ili njegovog ovlastenog predstavnika:; HU: A gyarté vagy meghatalmazott
képviselGjének neve és cime:; SI: Ime in naslov proizvajalca ali njegovega pooblas¢enega zastopnika:; SK: Meno a adresa vyrobcu alebo jeho splnomocneného zastupcu:; LV:
RaZotaja vai vina pilnvarota parstavja vards un adrese:; LT: Gamintojo arba jo jgalioto atstovo pavadinimas ir adresas:; RO: Numele si adresa producdtorului sau a
reprezentantului sdu autorizat:; RS/BA: Ime i adresa proizvodaca ili njegovog ovlaséenog predstavnika:; IT: Nome e indirizzo del produttore o del suo rappresentante
autorizzato:; GR: Ovopa kat SlebBuvon Tou Kataokeuaotr fj Tou egfouclodotnpévou avtutpoowrnou tou:; DE: Name und Anschrift des Herstellers oder seines
Bevollméachtigten:; ES: Nombre y direccién del fabricante o de su representante autorizado:; MK: Mme 1 agpeca Ha Npou3BOAUTENOT UM HETOBUOT OBIACTEH MPETCTaBHUK:;
XK/AL: Emri dhe adresa e prodhuesit ose pérfagésuesit té tij té autorizuar:; UZ: Ishlab chigaruvchi yoki uning vakolatli vakilining nomi va manzili:; AZ: istehsalginin ve ya onun
salahiyyatli nimayandasinin adi va tinvani:; GE: 8§om3mydomab 86 dobn y3mgdsdmbomo famdmBsggbmab babgman s dnbsdsmon:;

LPP S.A; UL. tAKOWA 39/44; 80-769 Gdarisk

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

PL: Niniejsza deklaracje zgodnosci wydaje sie na wytaczna odpowiedzialno$c producenta;; BY: [aTas Asknapalipis afgnaBeAHacLi BbiAaeLUa nag, BbIKAIOYHYIO afKa3HaCllb
BbiTBOpUbI.; UA: Lia Aeknapauia npo BiANOBiAHICTb BUAAHA Nif, BUKAOYHY BiANOBIAaNbHICTb BUPOOHMKA.; KZ: Byn calKecTik Typanbl AeKnapauma eHAIPYLWIHIH, TONbIK,
ayankepuinirimeH woiFapbinagbl.; BG: HactosAwara geknapalma 3a CbOTBETCTBUE € U3aZeHa Ha OTFOBOPHOCTTa Ha npomnssoauTensa:; CZ: Toto prohlaseni o shodé se vydava
na vyhradni odpovédnost vyrobce:; EE: Kdesolev vastavusdeklaratsioon on vélja antud tootja ainuvastutusel.; FI: Tdma vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan
yksinomaisella vastuulla.; HR: Ova izjava o sukladnosti izdaje se pod isklju¢ivom odgovornoséu proizvodaca.; HU: Ez a megfelel6ségi nyilatkozat a gyartd kizardlagos
felelésségére kerdil kiadasra.; Sl: Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuAno proizvajale; SK: Toto vyhldsenie o zhode sa vydava na vyhradnt zodpovednost vyrobcu.;
LV: Sis atbilstibas deklaracija ir izdota tikai un vienigi uz razotaja atbildibu.; LT: Si atitikties deklaracija i§duota iS§imtinai gamintojo atsakomybe.; RO: Aceast3 declaratie de
conformitate este emisa pe responsabilitatea exclusivd a producatorului.; RS/BA: Ova izjava o uskladenosti izdata je na isklju¢ivu odgovornost proizvodaéa; IT:: La presente
dichiarazione di conformita é rilasciata sotto I'esclusiva responsabilita del fabbricante:; GR: H mapotUoa 8rnlwon cuppdpdwong ekdidetal pe amokAelotikry euBlvn tou
kataokevooth:; DE: Die alleinige Verantwortung fur die Ausstellung dieser Konformitétserklarung tragt der Hersteller:; ES: : La presente declaracion de conformidad se
expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante:; MK: Osaa seknapauuja 3a coo6pa3sHOCT ce U3faBa Moz eAMHCTBEHA OZArOBOPHOCT Ha npoussogutenor.; XK/AL: Kjo
deklaraté konformiteti léshohet nén pérgjegjésiné e vetme té prodhuesit.; UZ: Ushbu muvofiglik deklaratsiyasi ishlab chigaruvchining mutlaq javobgarligi ostida beriladi.; AZ:
Bu uygunlug bayannamasi yalniz istehsalginin masuliyyati altinda verilir; GE: 50b6036ymo 3gLsds8abmonl g3msmagns donEgds 8famdmydmol bfymo
3sbybobdagdmmono.;

Object of the declaration:
PL: Przedmiot deklaracji:; BY: A6'ekt asknapaupli; UA: Npeamet aeknapauii:; KZ: leknapaumaHblH HbicaHacol:; BG: Npeamert Ha geknapauumaTa:; CZ: Predmét prohldseni:; EE:
Deklaratsiooni objekt:; FI: Ilmoituksen kohde:; HR:Predmet deklaracije:; HU: A nyilatkozat targya:; SI: Predmet izjave:; SK: Predmet vyhlasenia:; LV: Deklaracijas objekts:; LT:
Deklaracijos objektas:; RO: Obiectul declaratiei:; RS/BA: Predmet deklaracije:; IT: Oggetto della dichiarazione:; GR: Avtikeipevo tng 8nlwong:; DE: Gegenstand der Erklarung:;
ES: Objeto de la declaracién:; MK: Mpeamer Ha peknapaumjata:; XK/AL:Objekti i deklaratés:; UZ:Deklaratsiyaning magsadi;; AZ: Bayannamanin magsadi:; GE:
baggimamagom mdngd@o:;




5. The object of the declaration described in point 4 is in conformity with the relevant Community harmonisation legislation:

PL: Opisany w pkt 4 przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odno$nymi wymaganiami unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego:; BY: Tama ratait 4sknapaubli, anicaHan
y nyHKuUe 4, agnasagae agnaseAHbiM natpabaBaHHAM 3akaHagayctea EC ab rapmanisaupli; UA: MNpeamet geknapauii, onucaHuit y NyHKTi 4, Bignosigae signosigHomy
rapmoHisoBaHoOMy 3akoHogzaBcTey CnisToBapucTea:; KZ: 4-TapmakTa cunaTTanfaH AeKnapauuaHbliH, MaKcaTbl TUICTI KaybiMAACTbIKTbI YNECTipy Typanbl 3aHHamara canikec
Kenegi:; BG: NMpeAmeTsT Ha JeknapaLuaTa, onmcaHa B To4Ka 4, e B CbOTBETCTBME CbC CbOTBETHOTO XapPMOHM3MPaHO 3aKoHoAaTencTBo Ha O6wHocTTa:; CZ:Predmét prohlaseni
popsany v bodé 4 je v souladu s pfislusnymi harmonizacnimi pravnimi predpisy Spolecenstvi:; EE: Punktis 4 kirjeldatud deklaratsiooni objekt on kooskélas asjakohaste
uhenduse Uhtlustamisdigusaktidega:; Fl: Kohdassa 4 kuvattu vakuutuksen kohde on asiaankuuluvan yhteisén yhdenmukaistamislainsdadannén mukainen:; HR: Predmet
izjave opisane u tocki 4. u skladu je s relevantnim zakonodavstvom Zajednice o uskladivanju:; HU: A 4. pontban leirt nyilatkozat targya megfelel a vonatkozd kdzosségi
harmonizacios jogszabalyoknak:; SI: Predmet izjave, opisane v tocki 4, je v skladu z ustrezno usklajevalno zakonodajo Skupnosti:; SK:Predmet vyhldsenia opisaného v bode 4
je vsulade s prislusSnymi harmoniza¢nymi pravnymi predpismi Spolocenstva:; LV: 4. punkta aprakstitais deklaracijas objekts atbilst attiecigajiem Kopienas saskanosanas tiesibu
aktiem:; LT: 4 punkte aprasytas deklaracijos objektas atitinka atitinkamus derinamuosius Bendrijos teisés aktus:; RO:Obiectul declaratiei descrise la punctul 4 este in
conformitate cu legislatia comunitard de armonizare relevanta:; RS/BA: Predmet izjave opisane u tacki 4 je u skladu sa relevantnim harmonizacijskim zakonodavstvom
Zajednice:; IT:L'oggetto della dichiarazione descritta al punto 4 & conforme alla pertinente normativa comunitaria di armonizzazione:; GR: O otdxog tnG SrAwong mou
TieplypadeTaL 6T0 onueio 4 eival cUUPWVOG PE TNV OXETLKN KOWOTLK vopoBeaia evapuoviong:; DE: Der in Punkt 4 beschriebene Gegenstand der Erklarung steht im Einklang
mit den einschlagigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Gemeinschaft:; ES: El objeto de la declaracién descrita en el punto 4 es conforme con la legislacion comunitaria
de armonizacién pertinente:; MK: Lienta Ha feknapauyjaTa onvwaHa BO TOUYKa 4 e BO COMIaCHOCT CO peNleBaHTHOTO 3aKOHOAABCTBO 3a XapMOHM3aLuyja Ha 3aeaHuuata:; XK/AL:
Objekti i deklaratés sé pérshkruar né pikén 4 éshté né pérputhje me legjislacionin pérkatés té harmonizimit té Komunitetit:; UZ: 4-bandda tasvirlangan deklaratsiyaning
magsadi tegishli Hamjamiyatni uyg'unlashtirish gonunchiligiga muvofiqdir:;; AZ: 4-ci bandds tasvir edilan bsyannamsnin magsadi miivafiq icma uygunlasdirma
ganunvericiliyina uygundur:; GE:83-4 3363&30 smfghomo gzmasmaioal dobseba 338058708 8gLsds8al 3ogMmnsbgdal 3smMAmMbaBsgnal 306mb3gdmmdsl:;

GB: Directives:; PL: Dyrektywy BY:[bipaKkTbiBbl; UA: Anpektusu; KZ: upektusanap; BG:Aupektusu; CZ:Smérnice; EE:Direktiivid; Fl:Direktiivit; HR:Direktive; HU: Iranyelvek:;
Sl:Direktive:; SK: Smernice; LV:Direktivas; LT: Direktyvos; RO: Directive; RS/BA: Direktive; IT: Direttivi; GR: O8nyieg; DE: Richtlinien; ES: Directivas:; MK: Aupektusu:; XK/AL:
Direktivat:; UZ: Direktivalar:; AZ:Direktivlar:; GE: onfmgd@&n3gd0;

2014/53/UE
2014/30/EU
2011/65/UE
Regulation (EU) 2023/1542

6. References to the relevant harmonised standards used, or references to the specifications in relation to which conformity

is declared:

PL: Odwotania do odnosnych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano lub do specyfikacji technicznych, w stosunku do ktdrych deklarowana jest zgodnosé:; BY: Cnacbinki
Ha aZinaBefHblA rapMaHisaBaHbIA CTaHAAPTbI, AKIA BbIKapbicToyBanica, abo cnacbinki Ha cneupidikalibli, y fadublHeHHI Aa AKiX gaknapyeuua agnaseaHacup:; UA: MocunaHHa
Ha BiANOBIAHI rapMOHI30BaHi CTaHAAPTH, WO BUKOPUCTOBYIOTbCA, abo nocunaHHA Ha cneumdikalii, WOAO AKMX AEKNAPYETbCA BiANOBIAHICTL:; KZ:KonaaHbinFaH TuicTi
yinectipinreH cTaHgapTTapFa cinTemenep Hemece CaMKECTIK AeKnapauuanaHaTbiH TEXHUKabIK cunaTTamanapFa cintemesnep:; BG: MpenpaTku KbM CbOTBETHUTE U3MON3BaHU
XapMOHU3UPaHW CTaHAAPTU UM NPENpPaTKM KbM cneulmduKaLmumTe, No OTHOWEHWE Ha KOUTO e AeKknapupaHo cvoTseTcTeue:; CZ:0dkazy na prislusné pouZité harmonizované
normy nebo odkazy na specifikace, v jejichz souvislosti je shoda prohldsena:; EE:Viited kasutatud asjakohastele harmoneeritud standarditele v&i viited spetsifikatsioonidele,
mille suhtes vastavust deklareeritakse:; Fl:  Viittaukset kaytettyihin yhdenmukaistettuihin standardeihin tai viittaukset eritelmiin, joiden perusteella
vaatimustenmukaisuusilmoitus on annettu:; HR:Upucivanja na relevantne koristene uskladene norme ili upuéivanja na specifikacije u odnosu na koje se izjavljuje sukladnost:;
HU: Hivatkozasok az alkalmazott vonatkozé harmonizalt szabvanyokra, vagy hivatkozasok azokra a specifikacidkra, amelyekre vonatkozéan a megfelelGségi nyilatkozatot
tették:; SI:Sklici na ustrezne uporabljene harmonizirane standarde ali sklice na specifikacije, v zvezi s katerimi je skladnost deklarirana:; SK:Odkazy na prislusné pouzité
harmonizované normy alebo odkazy na Specifikacie, v stvislosti s ktorymi sa vyhlasuje zhoda:; LV:Atsauces uz izmantotajiem attiecigajiem saskanotajiem standartiem vai
atsauces uz specifikacijam, attieciba uz kuram tiek deklaréta atbilstiba:; LT:Nuorodos j atitinkamus naudotus darniuosius standartus arba nuorodos j specifikacijas, kurioms
deklaruojama atitiktis:;; RO:Trimiteri la standardele armonizate relevante utilizate sau trimiteri la specificatiile in raport cu care este declaratd conformitatea:; RS/BA:
Reference na relevantne uskladene standarde koji su koris¢eni ili reference na specifikacije u odnosu na koje se potvrduje usaglasenost:; IT: Riferimenti alle norme
armonizzate pertinenti utilizzate o riferimenti alle specifiche in relazione alle quali & dichiarata la conformita:; GR:Avadopég 0Ta OXETIKA EVAPUOVIOUEVA TIPOTUTIOL TIOU
Xpnotponotovvtat i avadopég otig mpodiaypadég oe oxéon He TG omoieg SnAwvetat n cuppudpdwon:; DE: Verweise auf die verwendeten einschldgigen harmonisierten
Normen oder Verweise auf die Spezifikationen, fur die die Konformitat erklart wird:; ES: Viited kasutatud asjakohastele harmoneeritud standarditele v&i viited
spetsifikatsioonidele, mille suhtes vastavust deklareeritakse:; MK: PedepeHun Ha peneBaHTHUTE XapMOHM3MPaHW CTaHAAPAM WITO Ce KOPUCTAT AU pedepeHuM Ha
cneuuduKaumnTe BO O4HOC Ha KoM e AeknapupaHa coobpasHoct:; XK/AL: Referencat pér standardet pérkatése té harmonizuara té pérdorura, ose referencat pér specifikimet
né lidhje me té cilat deklarohet konformiteti:; UZ:Foydalanilgan tegishli uyg'unlashtirilgan standartlarga yoki muvofiglik e'lon gilingan texnik xususiyatlarga havolalar:;
AZ:istifada olunmus miivafiq uygunlasdiriimis standartlara va ya uygunlugun bayan edildiyi spesifikasiyalara istinadlar:; GE: 3o8myg690mmo 33bsd330b0 3sMdmbobgdnmo
LES6EIMEIONL 8000070 56 08 13gENBNISENJIONL BocnmMIdJd0, MMIMIOMND ©39380MIONME 3oBMEBIIONMNS Bgledsdalbmos:;

GB: standards:; PL: normy:; BY:ctaHaapTel; UA:cTangaptv; KZ:  ctaHgaptTap; BG: MpasHu Hopmu:; CZ: normy; EE: normid:; Fl:standardit; HR: standardi:; HU: szabvanyok; SI:
predpisiz; SK:normy:; LV: standarti ;; LT: standartai:; RO: standarde:; RS/BA: standardi:; IT: ai sensi di norme giuridiche:; GR: npotuna:; DE:normen; ES: normas:; MK: craHgapau;
XK/AL:standardet:; UZ:standartlar; AZ: standartlar:; GE:b@®sbsMm@Egdon:;

IEC62321-7-1:2015
IEC62321-7-2:2017

IEC 62321-6:2015

IEC 62321-5:2013

IEC 62321-4:2013+AMD1:2017
IEC 62321-8:2017

IEC 62321-3-1:2013

ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07) \J’P
ETSI EN 301 489-1V2.2.3 (2019-11) W W
ETSI EN 301 489-17 V3.3.1 (2024-09) -

EN 61000-3-3:2013+A2:2021 ‘l
083
EN 55032:2015+A11:2020+A1:2020 Recepti-Sutow

EN 55035:2017+A11:2020



LPP

EN 62479:2010
EN IEC 62368-1:2020+A11:2020
IEC 62133-2:2017, IEC 62133-2:2017/AMD1:2021

7. Notified body: N/A
PL: Jednostka notyfikowana;; BY:anasewy4aHara opraHa; UA:ynoBHoBaxeHwit opran:; KZ:xabapaap etinreH opraH:; BG:HoTudMuUmpaH opraH; CZ:oznameny subjekt:; EE:
teavitatud asutus:; Fl:ilmoitettu laitos:; HR:prijavljeno tijelo:; HU: bejelentett szervezet; SI: priglaseni organ:; SK:notifikovany organ:; LV:pazinota iestade:; LT:notifikuotoji
jstaiga:; RO: organism notificat:; RS/BA:prijavljeno tijelo:; IT:organismo notificato:; GR:kowornotnpévog opyaviopdc:; DE:Benannte Stelle:;ES:Organismo notificado:;MK:
OsnacteHo Teno:; XK/AL:Organ i njoftuar:; UZ:Xabardor qilingan organ:; AZ: Xabardar edilmis organ:; GE:33&ymd06309@mo 06@m mMmasbm:;

8. Description of additional elements or components that enable the radio device to function as intended and that are

covered by the declaration of conformity: N/A

PL: Opis elementéw dodatkowych lub komponentéw , ktére umozliwiaja dziatanie urzadzenia radiowego zgodnie z przeznaczeniem i ktére s3 objete deklaracjy
zgodnosci:;; BY: AnicaHHe AafaTKoBbIX 3/1eMeHTay abo KamnaHeHTay, AKia fa3Banaolb pagplénpbliajgse GyHKLUbIAHABALb HaNeXHbIM YblHaM i Ha AKiA pacnaycloykeaelua
fAsknapaupbia ab agnasegHacui:; UA:Onuc oaTKOBUX €/leMeHTiB abo KOMMOHEHTIB, Lo 3abe3neuytoTb HanexHe GpyHKLiOHYBaHHA PafionpuCTPOLO Ta Ha AKi NOWMPIOETCA
AeKnapauia npo BignoBigHicTb:; KZ: Pagno KypblifbiHbIH, MaKCaTbiHA CIMKEC JKYMbIC iCTeyiHe MYMKIHAIK 6epeTiH XaHe CIWKECTIK Typanbl AeKnapauuaMeH KamTblafaH
KOCbIMLIA 3/1eMeHTTePAiH, Hemece KOMMOHEHTTepPAiH cunatTamachl;; BG:OnucaHue Ha [OMbAHUTENHUTE €NeMEHTU WAM KOMMOHEHTW, KOUTO MOo3BO/AABAT Ha
pPaamMoyCcTPOIMCTBOTO Aa GYHKLMOHMPA NO NpeaHa3HaYeHne 1 KoUTo ca ob6xBaHaTh OT AeKnapauusaTa 3a cboTteeTcTeue:; CZ:Popis dalsich prvkd nebo souéasti, které umoziuji
radiovému zafizeni fungovat dle urceni a na které se vztahuje prohldseni o shodé:; EE:Lisaelementide v6i -komponentide kirjeldus, mis véimaldavad raadioseadmel ettenahtud
viisil toimida ja mis on hdlmatud vastavusdeklaratsiooniga:; Fl:Kuvaus lisdelementeistd tai -komponenteista, jotka mahdollistavat radiolaitteen tarkoitetun toiminnan ja jotka
kuuluvat vaatimustenmukaisuusvakuutuksen piiriin:; HR: Opis dodatnih elemenata ili komponenti koji omogucuju radio uredaju da funkcionira kako je predvideno i koji su
obuhvaceni izjavom o sukladnosti:; HU:A radidkésziilék rendeltetésszerli miikodését lehetévé tevs és a megfelelGségi nyilatkozat hatdlya ala tartozd tovabbi elemek vagy
alkatrészek leirasa:; SI:Opis dodatnih elementov ali komponent, ki omogocajo predvideno delovanje radijske naprave in so zajete v izjavi o skladnosti:; SK:Opis dodatocnych
prvkov alebo komponentov, ktoré umoziuju radiovému zariadeniu fungovat podla uréenia a na ktoré sa vztahuje vyhlasenie o zhode:; LV:Papildu elementu vai komponentu
apraksts, kas nodrosina radioierices paredzéto darbibu un uz kuriem attiecas atbilstibas deklaracija:; LT:Papildomy elementy ar komponenty, kurie leidZia radijo jrenginiui
veikti pagal paskirtj ir kuriems taikoma atitikties deklaracija, apraSymas:; RO:Descrierea elementelor sau componentelor suplimentare care permit dispozitivului radio sa
functioneze conform destinatiei si care sunt acoperite de declaratia de conformitate:; RS/BA:Opis dodatnih elemenata ili komponenti koji omoguéavaju radio uredaju da
funkcioniSe kako je predvideno i koji su obuhvaceni izjavom o uskladenosti:; IT:Descrizione degli elementi o componenti aggiuntivi che consentono al dispositivo radio di
funzionare come previsto e che sono coperti dalla dichiarazione di conformita:; GR: Meplypadr MPOCOETWY OTOLXEIWV I} KATAOKEUATTIKWY OTOLKELWV TIOU ETUTPEMOUV OTN
padloouokeun va Aettoupyei Onwe mpoPAENETaL KaL Ta omoia KaAuTtTovTal ano t dnAwon cuppudpdwong:; DE: Beschreibung zusétzlicher Elemente oder Komponenten, die
die bestimmungsgemaRe Funktion des Funkgerats erméglichen und von der Konformitatserklarung abgedeckt sind:;ES:Descripcion de elementos o componentes adicionales
que permiten que el dispositivo de radio funcione segun lo previsto y que estan cubiertos por la declaracién de conformidad:; MK: Onuc Ha ONOAHWUTENHU eNEMEHTU UK
KOMMOHEHTYH LITO OBO3MOKYBAaT PaAMO ypeAoT Aa GYHKLMOHMPA KaKo WTO e NpeABUAEHO W KoW ce ondaTeHn co AeknapauujaTa 3a coobpasHoct:; XK/AL:Pérshkrimi i
elementeve ose komponentéve shtesé gé mundésojné gé pajisja radio té funksionojé si¢ éshté menduar dhe gé mbulohen nga deklarata e konformitetit:; UZ:Radio
qurilmasining mo'ljallanganidek ishlashini ta'minlaydigan va muvofiglik deklaratsiyasi bilan gamrab olingan go'shimcha elementlar yoki komponentlarning tavsifi:;AZ:Radio
cihazinin nazarda tutuldugu kimi islamasini tamin edan va uygunlug bayannamasi ile shata olunan alave elementlarin va ya komponentlarin tasviri:; GE:c0s8s&0000
9mJ896@700L 86 3m33MBI6EIdL smFaMs, MmBmdas Meomdmhymonmmdsl Ladnsmgdsl sdmgsl ndydsml sbndbYMIONLETIdM s MMIMIdNE E8BSMYMONS
99L50530LMANL Eg3MsMs3NNo:;

9. Additional information: N/A
PL: Informacje dodatkowe:; BY:[laaaTkoBas iHpapmaupis:; UA:osaTkosa iHpopmauis:; KZ: KocbiMmwa aknapar:; BG:[JonbanutenHa uHbopmauus:; CZ:Dalsiinformace:; EE: Lisateave:;
Fl:Lisatietoja:; HR:Dodatne informacije:; HU: Tovabbi informacidk:; Sl:Dodatne informacije:; SK:Doplriujuce informacie:; LV:Papildinformacija:; LT:Papildoma informacija:;
RO:Informatii suplimentare:; RS/BA:Dodatne informacije:; IT:Informazioni aggiuntive:; GR:MpooBeteg mAnpodopieg:; DE:Weitere Informationen:;ES:Informacién adicional:;

MK:Jononuutentm nidopmaumm:; XK/AL:Informacion shtesé:; UZ:Qo'shimcha ma'lumot:; AZ:8lave malumat:; GE:0s85@70000 06@mMdozns:;

place and date of issue:
PL: Miejsce i data wydania: ; BY:mecua i gaTta Bblgaubi:; UA:micue Ta faTa Bugadi:; KZ:6epinreH opHbl MeH KyHi:; BG:MACTO 1 AaTa Ha u3pasaHe:; CZ:misto a datum  vydéni:; EE:
véljaandmise koht ja kuupdev:; Fl:myontamispaikka ja -pdivamaara:; HR:mjesto i datum izdavanja:; HU:kiallitas helye és datuma:; Sl:miesto a datum vydania:; SK:miesto a datum;
LV:izdo3anas vieta un datums:; LT:i$davimo vieta ir data:; RO:locul si data emiterii:; RS/BA: mjesto i datum izdavanja:; IT:luogo e data di emissione:; GR:témo¢ KOl nuepopnvia
€kdoong:; DE:Ort und Datum der Ausstellung:; ES:lugar y fecha de emision:; MK:mecto v gatym Ha usgasarse:; XK/AL:vendi dhe data e I&éshimit:; UZ:chigarilgan joyi va sanasi:;
AZ:verilma yeri va tarixi;; GE:  godmd3300l s@gnmo s msMomo:;

Gdansk,21-07-2026
Signed for and on behalf of



